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dotado de admirable aptitud, y que su industria tomaria gran
vuelo, como lo tomaria la agricultura, que en otro tiempo
llegé 4 elevado estado de florecimiento, si le comunicara vida
el comercio; pero el comercio se halla reducido 4 la dltima
expresion, merced 4 la multitud de trabas, prohibiciones,
restricciones, monopolios, tarifas excesivas sujetas "4 cons-
tantes variaciones, y 4 la no observancia de los tratados; y
si_bien es verdad que algo ha mejorado, en virtud de las
relaciones establecidas tltimamente con los diferentes Estados
de Europa, todo esto es nada ¢ muy poco habida considera-
cion 4 lo mucho que fécilmente podria conseguirse, merced
4 la riqueza natural y 4 la posicién geogréfica del pafs, si se
hallara regido por un gobierno civilizado. El comercio prin-
cipal, en lo que 4 las naciones se refiere, lo sostiene con
Inglaterra: siguen 4 6sta en importancia Francia y Espaiia
que dan cereales, metales, aztcar, 16, calé, seda cruda, teji-
dos de lana y algodén, y reciben en cambio lana, pieles, frutas,
sanguijuelas, goma, cera y muchos de los productos del Africa
central. El comercio que se hace por Fez, Taza y Udjda,
que sin ser de poca importancia, no llega con mucho 4 lo
que podria esperarse de la proximidad de ambos paises, ademss
de las alfombras, tejidos, fajas, cordones y demés objetos del
traje arabe y morisco, comprende brazaletes y ajorcas de oro
y plata, vasos de Fez, mosaicos, perfumes, incienso, anti-
monio para pintarse los ojos, henné para las ufias y los demés
afeites que emplea el bello sexo africano.

Més importante, mas antiguo y més regular es el comercio

con el interior del Africa, para cuyo punto salen todos los afios

grandes caravanas provistas de estofas de Fez, tejidos ingleses,
tabaco, cuentas de vidrio de Venecia, coral de Italia, poélvora,

armas, azicar y espejillos de Alemania, plumeros de Holanda,
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cajitas del Tirol, quincalla de Francia é Inglaterra, y sal que
recogen al paso en los oasis del Sara, siendo su viaje una verda-
dera feria ambulante en la cual cambian sus mercancias por
esclavos negros, oro en polvo, plumas de avestruz, goma blan-
ca del Senegal, joyuelas de oro de Nigricia, que van & parar
més tarde 4 Europa y Asia; estofas negras, con las cuales se
cubren la cabeza las mujeres moras; bezoares, que usan los
arabes como preservativo de venenos y enfermedades, y mu-
chas drogas que, completamente abandonadas en Kuropa, con-
servan en Africa su antiguo valor. Tal es, respecto de aquélla,
la mayor, por no decir, la tnica importancia de Marruecos,
bajo el punto de vista comercial. Es la puerta principal de la
Nigricia, y una vez abierta pondriase en ficil comunicacién
el comercio europeo y el del Africa central. Al presente la

civilizacién y la barbarie se encuentran en sus umbrales.

El embajador celebra frecuentes conferencias con Sid-
Mussa, 4 fin de alcanzar del gobierno del Cherife algunas
concesiones, mediante las cuales puedan establecerse relacio-
nes mercantiles entre Italia y Marruecos. No estoy autorizado
para decir otra cosa respecto del particular. Las reuniones
duran dos horas y més; pero la conversacién versa muy poco
tiempo sobre el asunto objeto de ellas, puesto que el ministro,
siguiendo una préctica que parece ser tradicional en la politica

del” gobierno marroquf, sélo se decide & entrar en materia

después de haber divagado sobre mil variados asuntos y en

rigor cuando no pued'e pasar por otro punto.

—Hablemos, hablemos un poco més de asuntos més agra-

dables,— dice en tono casi suplicante.
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El tiempo, la salud, el agua de Fez, la belleza de ciertos
tejidos, cualquiera anéedota histérica, los proverbios, la pobla-
cién de tal 6 cual Estado europeo, son otros tantos asuntos
mds agradables que el hablar de negocios.

—Qué me decis de I'ez? —pregunté un dia: —he oido
decir que es una poblacién muy bella, pero todavia tiene otro
mérito, — afiadi6, —y es el ser muy pulera v aseada.

Otro dia pregunté cuénta era la poblacion de Marruecos.
Mas con todo esto es indispensable volver al asunto principal 6
sea & hablar de negocios, y en este caso todo se vuelven rodeos
y subterfugios, excusas y reticencias, concesiones hechas me-
diante prudentes reservas, negativas con apariencias de con-
cesion, interrupciones del discurso cuando parecia que iba &
reanudarse el hilo del mismo, y por tiltimo, y finalmente, el
expediente socorrido de dejarlo para mafana. Y cuando este
mafiana llega es indispensable comenzar por una recapitula—
cién de lo convenido el dia anterior, con lo cual se suscitan
nuevas dudas, se consignan restricciones, se reconoce que se
habfa padecido una equivocacién, y lamentaciones por haberse
explicado mal, 6 no haberse comprendido bien, y sudores y
afanes del intérprete encargado de poner las cosas en su punto.
Y luego es indispensable aguardar el regreso de los correos
expedidos & Téanger y & Tafilete, y reclamar informes que
maldito para lo que sirven, como no sca para aplazar la
resolucion del asunto diez 6 doce dias mds; pues esta gente
profesa la maxima de ganar tiempo, por aquello de que un
dia de vida es vida. A todo esto se agregan, para todos los
asuntos, tres obstdculos insuperables: el fanatismo del pueblo;
la obstinacién de los ulemas, y la necesidad de proceder con
cautela, sin estrépito, con disimulo, con una lentitud que

tenga todas las apariencias del mas absoluto quietismo, siem-
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pre y cuando no pueda pasarse por mds que acceder & lo que
se solicita. No hay para qué decir que llevadas las cosas &
semejante extremo, hay para concluir con la paciencia del
mismfsimo Job; mas vienen luego los apretones de manos,
las sonrisas afectuosas, las demostraciones de una irresistible
simpatia y de un afecto intenso que sélo acabard con la vida,
vy no queda méas recurso que continuar. El asunto que mayo-
res dificultades ofrece es el del moro Scellal, diciéndose que
de la solucién que 4 &l se dé, depende la suerte de su exis-
tencia. Con semejantes antecedentes ya puede comprenderse
que el pobre hombre esti que no sabe lo que le pasa, sin
moverse un punto del palacio, envuelto en su gran jaique,
inquieto, pensativo, & veces hasta con las ligrimas en los
ojos, y sin apartar del embajador la mirada suplicante, pare-
cida 4 la de un condenado 4 la ultima pena que solicitara
misericordia. En cambio el de Mohamed Ducali marcha viento
en popa, de manera que éste se atusa, se acicala y se perfuma
cambiando diariamente un vestido; y derrama doquiera salu-
dos, palabras dulces y carifiosas sonrisas. Si no hubiese de
por medio la ciudadanfa italiana, jcémo cambiarfan inmedia-

tamente las sonrisas en lagrimas de sangre!

Al presente estamos experimentando la verdad de lo que
se-nos dijo en Tanger respecto de los efectos del aire de Fez.
Pero vamos 4 cuentas: tales efectos, zproceden del aire, del
agua, del condenado aceite, de la fementida manteca 6 de
todo esto junto? Lo ignoro; pero lo que sabemos todos es
que nos hallamos indispuestos. Languidez, inapetencia, decai-

miento de fuerzas, pesadez de cabeza, todo esto sentimos,
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y ademés de todo esto, cierto hébito, que hemos contraido, de
atravesar 4 escape y [recuentemente el patio, con tanta prisa
como si lleviramos el diablo 4 la espalda. ;Estrafalaria debi-
lidad! Y & todos esos contratiempos y desventuras, verdaderos
FrabaJos y miserias de la vida humana, se une un tedio tan
intenso, un fastidio tan completo, una melancolfa tan pertinaz,
que nuestra morada parece muy otra de lo que era hace
algunos dias. Hase apoderado de nuestro 4nimo el deseo de

regresar, y nos hallamos en aquella situacién que en todos

los viajes se experimenta, en la cual de repente se apaga la

curiosidad: nada ofrece atractivos; los recuerdos de la patria
surgen en tropel; todos los deseos, amortiguados durante los
primeros dfas, se despiertan con més fuerza; y sea la que se
quiera la direccion que se dé al pensamiento, se acaba inva-
riablemente por no ver otra cosa que el rincén de nuestro
hogar. Estamos hartos de turbantes, de rostros negros, de
mezquitas: cansados de ver continuamente mil ojos que nos
miran: fastidiados de esta inmensa mascarada blanca que hace
dos meses estamos contemplando. {Cuénto darfamos ahora
para ver pasar, siquiera fuese de lejos, una dama europea;
para escuchar el sonido de una campana; para ver en la pared
de una casa el anuncio de un teatrillo de titeres! ;Oh dulces

memorias como pocas gratas!

He sabido que entre los soldados de la guardia del palacio
se halla uno al cual falta la oreja derecha, que, segiin se
me ha dicho, le fué cortada, legalmente, en presencia de
testigos, por otro soldado 4 quien hacfa algtin tiempo habifale

él cortado la misma. Hasta semejante extremo se lleva en
MARRUECOS.—92.




366 MARRUECOS

Marruecos la observancia de la ley del talion. No sélo un
pariente cualquiera de una persona asesinada tiene el derecho
de matar al asesino en el mismo dia de la semana, 4 la misma
hora y en el mismo sitio en que cay6 la victima, hiriéndole
con idéntica arma, en el propio lugar del cuerpo; sino que
todo aquél que se vea privado de un miembro, tiene derecho

de privar del mismo & aquel que lo mutilé. Y para que se

Vendedoras de pan

vea que no es cuento, referiré un hecho de esta naturaleza
que, acompafiado de circunstancias especialisimas, tuvo lugar
hace algunos afios en Mogador, tal como nos lo conté un
empleado en el consulado francés que, segtin parece, conocié
personalmente 4 una de las victimas.

Parece, pues,’que un negociante inglés, establecido en Mo-
gador, regresaba 4 la ciudad cierta tarde de un dfa de mercado,
en el preciso instante en que 4 duras penas podian salir por la

puerta las numerosas comitivas de campesinos que 4 él habian
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acudido con sus asnos y camellos. Si bien es verdad que él
iba dando grandes voces de bal ak! bal ak! (paso, paso), no
pudo evitar que su caballo alcanzara 4 una vieja mora que

fué derribada al suelo, hiriéndose el rostro contra una piedra.

El camello y su guia

Quiso la’'mala ventura que con el golpe se le saltaran 4 la
vieja los dos tnicos dientes que le restaban, y si bien por

un breve espacio estuvo como atontada de resultas de la cafda,

levantése después rabiosa y convulsa, prorrumpiendo en inju-

rias y terribles maldiciones. Después de haber seguido al inglés
hasta su domicilio, fué 4 buscar al cadf, de quien reclamo

que, en virtud de las prescripciones de la ley del talion, hiciera
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romper los dientes al nazareno. El cadi procuré tranquilizarla,
y hasta le aconsej6 que perdonara al causante de su dafio;
mas viendo que eran completamente inutiles sus stplicas y
reflexiones, la despidié prometiéndole que se le haria justicia,
con la esperanza de que se iria calmando poco & poco y que
al cabo desistirfa de su pretensién. Vana esperanza, sin embar-
go; puesto que no habifan transcurrido tres dias, cuando la
vieja volvié & presentarse, mas enfurecida que la vez primera,
pidiendo de nuevo justicia y exigiendo que se pronunciara
inmediatamente sentencia contra el cristiano.

— Acuérdate, — decfa al cadf, — que me lo prometiste.

—:Y qué? —respondia éste, —;me tomas acaso por un
cristiano, que me supones esclavo de mi palabra?

Durante un mes, sedienta de venganza, no dejé pasar
la vieja un solo dfa sin llegarse 4 la puerta de la ciudadela,
donde 4 fuerza de gritos é imprecaciones acabé con la pacien-
cia del cadi, que no tuvo més remedio que prestarle audiencia.
En consecuencia, llamé al negociante, & quien expuso la
demanda de la victima, la obligacién en que él se hallaba en
virtud de la promesa que habia hecho, concluyendo al cabo
de todo ello por pedirle y aun rogarle encarecidamente que se
dejara arrancar dos dientes cualesquiera, aun cuando en rigor
debiesen ser dos incisivos. Kl inglés contesto que i incisi-
vos, ni caninos, ni molares consentirfa en que le fueran
arrancados, en vista de lo cual el cadi consideré que'lo mejor
que podia hacer era enviar & la vieja con la misica 4 otra
parte, ordenando. de paso 4 la guardia que no la dejara acer-
car ni de lejos 4 la alcazaba.

—;Estas tenemos? — dijo la vieja, — pues no ser4, y toda
vez que no existen mis que musulmanes degenerados, y no

se quiere hacer justicia 4 una musulmana, madre de cherifes,

369

contra un perro infiel, 4 quien Dios cohonda, iré 4 encontrar
al Sultdn y veremos si cl principe de los creyentes reniega
también de la ley del profeta.

Dicho y hecho: fiel 4 su promesa emprendi6 el camino,
y sin més compafifa que un amuleto colgado del cuello, su
cayado y un morral con algunas provisiones, paso tras paso
se tragd las cien leguas que separan la poblacién de Mogador
de la ciudad sagrada del Imperio. Llegada 4 Fez hizo pedir
una audiencia al Sultin: presentésele; exptsole su caso Y
peticion, ajustada & las prescripciones del Corén, y acabé por
decir que no habia mas remedio que aplicar la ley del tali6n.
El Sultin la exhorté 4 perdonar; mas ella erre que erre,
insisti6 en su demanda. Hizole presente las graves dificul-
tades que se oponfan 4 la satisfaccién de su propésito: que el
consul de Inglaterra negarfa su consentimiento: que el gobier-
no se verfa envuelto en una cuestién por demds grave y com-
plicada: que por un motivo tan futil no se podfa en manera
alguna poner en peligro la paz del Imperio y turbar las
buenas relaciones existentes entre el gobierno del Cherife y
la poderosa Inglaterra. La vieja se mantuvo inexorable. Con
el objeto de que desistiera. fuéle ofrecida una suma de dinero
con la cual habria tenido bastante para pasar tranquilamente
el resto de sus dfas. Todo en vano.

—;De qué me sirve & mf el dinero? — observé, — Yo SOV

ya vieja y estoy acostumbrada 4 vivir miserablemente; lo que

vo he menester son los dos dientes del eristiano: los quiero,
los pido, los reclamo en nombre del Coran, y el Sult4n, prin-
cipe de los creyentes, jefe del islamismo, padre de sus sib-
ditos, no puede negar & una musulmana el que se le haga
justicia.

Semejante obstinacién puso en grave aprieto al Empera-
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